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MEREZ
Réf. 64122810 / SL1940-280-bbb-D

VIM : 32982_25W18 - Véb
Notice effective a partir du numéro de lot CDA09947
Instructions effective from batch number CDA09947
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FR/ L =P = Phase, fil marron FR/ Neutre, fil bleu

GB/ Live: brown wire GB/ Neutral: blue wire

ES/ Fase: cable marron ES/ Neutro: cable azul

IT/  Fase: filo marrone IT/ Neutro: filo blu

PT/ Fase: fio castanho PT/ Neutro: fio azul

DE/ Phasenkabel: braun DE/ Neutralkabel: blau

NL/ Fase: bruine draad NL/ Nul: blauwe draad

PL/ Faza: przewod brazowy PL/ Zero: przewdd niebieski
RO/ Faza: fir maro RO/ Nul: fir albastru

GR/ ®don: kagé kahwdio GR/ Oubétepo: pumhe kahwsio

FR/ Led intégrée non remplacable
GB/ Integrated, non-replaceable LED
ES/ Led integrado no sustituible

IT/  Led integrato non sostituibile
PT/ LED integrado néo substituivel
DE/ Integrierte LED kann nicht ausgetauscht werden
NL/ Niet-vervangbare geintegreerde led

PL/  Zintegrowana dioda LED niewymienna

RO/ Led integrat care nu poate fi nlocuit

GR/ Evowpatwpévo LED xwpig Suvatdtnta aviikataotaong
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FR/ Support de fixation

FR/ Réglage de la couleur de la lumiére :

6500K blanc froid, 4000K blanc neutre, 3000K blanc chaud
GB/ Adjusting the light colour :

6500K cool white, 4000K neutral white, 3000K warm white
ES/ Ajuste del color de la luz :

6500K blanco frio, 4000K blanco neutro, 3000K blanco célido
IT/  Regolazione del colore della luce :

6500K bianca fredda, 4000K bianca neutra, 3000K bianca calda
PT/ Regulagéo da cor da luz :

6500K branco frio, 4000K branco neutro, 3000K branco quente
DE/ Einstellung der Lichtfarbe :

FR/ Bornier de connexion

GB/ Connection terminals

ES/ Regletas de bornes de conexion
IT/  Morsetti elettrici

PT/ Terminais de conexdo

DE/ Anschlussklemmen
NL/ Aansluitblokken

PL/ Zaciski przytaczeniowe
RO/ Borne de conexiune
GR/ akpodéxteg

GB/ Mounting bracket 6500K WeiB kalt, 4000K WeiB3 neutral, 3000K WeiB warm,
ES/ Soporte de fijacion NL/ Regeling van de kleur van het licht :
IT/ Supporto di fissaggio 6500K Koud wit, 4000K Neutraal wit, 3000K Warm wit
PT/ Suporte de fixagao PL/ Regulacja koloru $wiatta :
DE/ Montagehalterung 6500K Biate zimne, 4000K Biafe neutralne, 3000K biate ciepte
NL/ Bevestigingssteun RO/ Setarea culorii luminii :
PL/ Wspornik montazowy 6500K alb rece, 4000K alb neutru, 3000K alb cald
RO/ Suport de fixare GR/ py :
GR/ Baon otepéwong 6500K , 4000K , 3000K
2 6 7
1
A A
¢ [
®)
© O ?
230V /50Hz / 24W




FR/ Ce produit contient une source lumineuse de classe
d'efficacité énergétique E

GB/ This product contains a light source of energy efficiency class E

ES/ Este producto contiene una fuente luminosa de clase de
eficiencia energética E

IT/ Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di
efficienza energetica E

PT/ Este produto contém uma fonte de luz de classe energética E

DE/ Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E

NL/ Dit product bevat een lichtbron met een energie-efficiéntieklasse E

PL/  Ten produkt zawiera zrédto $wiatfa o klasie efektywnosci
energetycznej E

RO/ In acest produs este integrata o sursa luminoasa incadrata intr-o
clasa de eficienta energetica E

GR/ AuTo T0 TTpoi6V epMaUBAVEL Wl QTEVN TNV EVEPYEIaKNAG KAGonG E
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